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II

(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 275/2014
2014 m. sausio 7 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1316/2013, kuriuo
sukuriama Europos infrastruktiiros tinkly priemoné, I priedas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1316/2013, kuriuo sukuriama
Europos infrastruktiiros tinkly priemoné ir i§ dalies keiciamas
Reglamentas (ES) Nr. 913/2010 bei panaikinami reglamentai
(EB) Nr. 680/2007 ir (EB) Nr. 67/2010 (1), ypaé j jo 21
straipsni,

kadangi:

pagal Reglamento (ES) Nr. 1316/2013 21 straipsnio 3
dali Komisijai suteikiami jgaliojimai per pirmuosius
metus po to reglamento jsigaliojimo priimti deleguotuo-
sius aktus, kuriais nustatomi i$samis transporto srities
finansavimo prioritetai,  kuriuos EITP igyvendinimo
laikotarpiu turi bati atsizvelgiama darbo programose ir
kurie taikomi reikalavimus pagal 7 straipsnio 2 dalj
atitinkantiems veiksmams. Todél deleguotasis aktas,
kuriuo nustatomi i§samds transporto srities finansavimo
prioritetai, turi bati priimtas prie§ priimant darbo prog-
ramas;

remiantis 21 straipsnio 3 dalimi transporto srities finan-
savimo prioritetuose turéty bati atsizvelgiama j Regla-
mento (ES) Nr. 1316/2013 7 straipsnio 2 dalyje iSvar-
dytus reikalavimus atitinkancius veiksmus, kuriais pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr.
1315/2013 (?) prisidedama prie bendro intereso projekty;

() OL L 348, 2013 12 20, p. 129.
(%) 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) Nr. 1315/2013 dél Sgjungos transeuropinio transporto tinklo
plétros gairiy, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 661/2010/ES
(OL L 348, 2013 12 20, p. 1).

(3)

Reglamento (ES) Nr. 1316/2013 7 straipsnio 2 dalyje
nurodyti reikalavimus atitinkantys veiksmai yra i§samiau
isdéstyti to reglamento 10 ir 11 straipsniuose, kuriuose
nustatomos didZiausios tiems veiksmams taikomos finan-
savimo normos. Todél siekiant i§samiai iSdéstyti trans-
porto srities finansavimo prioritetus yra tikslinga remtis
tuose straipsniuose i$vardytais veiksmais;

Reglamento (ES) Nr. 1316/2013 I priedo I dalyje isvar-
dyti bendro intereso projektai gali bati vykdomi pagal to
reglamento 17 straipsnio 3 dalyje minétas daugiametes
darbo programas. I priedo I dalyje nei$vardyti, taciau
atitinkantys  reikalavimus pagal to reglamento 7
straipsnio 2 dalj projektai gali bati vykdomi pagal
metines darbo programas;

atsizvelgiant i tai, kad Reglamento (ES) Nr. 1316/2013
21 straipsnio 3 dalyje minimi to Reglamento 4 straipsnio
2 dalyje nurodyti transporto sektoriui skirti tikslai, yra
tikslinga Siame reglamente daryti nuoroda j tuos tikslus;

atsizvelgiant i tai, kad finansinéms priemonéms skiriamas
ES inaSas pagal metines darbo programas, yra tikslinga
jtraukti atitinkamg prioriteta;

Reglamento (ES) Nr. 1316/2013 5 straipsnio 2 dalies b
punkte i8déstytiems pagalbiniams programos veiksmams,
kuriuos sudaro techninés ir administracinés pagalbos
islaidos, kurias patiria Komisija administruodama
Europos infrastruktiiros tinkly priemone ir kurios yra
apribotos 1 % finansinio paketo suma, darbo programos
netaikomos. Vis délto pagalbiniams programos veiks-
mams, kuriais prisidedama prie bendro intereso projekty,
kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 1316/2013 7
straipsnio 2 dalyje ir kurie minimi 5 straipsnio 2 dalies
a punkte, darbo programos taikomos ir jie jtraukiami j §j
akta pagal atitinkama prioriteta;
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(®)

visy Reglamento (ES) Nr. 1316/2013 5 straipsnio 1
dalies a punkte minéty istekliy, jskaitant i§ Sanglaudos
fondo pervestus isteklius, atzvilgiu bus taikomos tos
pacios darbo programos. Pagal to reglamento 11
straipsnj i§ Sanglaudos fondo pervestiems istekliams
panaudoti bus skelbiami specialiis kvietimai teikti pasi-
tlymus;

Sis reglamentas turéty jsigalioti kita diena po jo paskel-
bimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, kad biity
sudarytos salygos laiku priimti jgyvendinimo aktus,
numatytus pagal Reglamento (ES) Nr. 1316/2013 17
straipsnio 3 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktas tekstas pridedamas kaip Regla-
mento (ES) Nr. 1316/2013 I priedo VI dalis.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. sausio 7 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

Reglamento (ES) Nr. 1316/2013 I priedas papildomas $ia VI dalimi:

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

,VI DALIS

DAUGIAMECIU IR METINIJ DARBO PROGRAMU TRANSPORTO SRITIES FINANSAVIMO PRIORI-
TETAI

Daugiametiy darbo programy finansavimo prioritetai

Finansavimo prioritetai siekiant sukurti triikstamas jungtis, pasalinti kliatis, padidinti gelezinkeliy saveikuma ir visy
pirma patobulinti tarpvalstybines atkarpas:

i) i§ anksto nustatyti su pagrindinio tinklo (gelezinkeliy, vidaus vandeny keliy, keliy, jiry ir vidaus vandeny uosty)
koridoriais susije projektai;

ii) i§ anksto nustatyti su kitomis pagrindinio tinklo (gelezinkeliy, vidaus vandeny keliy, keliy, jary ir vidaus vandeny
uosty) dalimis susije projektai;

iii) gelezinkeliy saveikumas;
iv) ERTMS diegimas.

Finansavimo prioritetai siekiant uZtikrinti, kad ilgainiui transporto sistemos tapty tvarios ir efektyvios, sickiant
pasirengti numatomiems transporto srautams ateityje ir sudaryti galimybe mazinti visy rt$iy transporto priklauso-
mybe nuo iskastinio kuro pereinant prie novatorisky mazo anglies dioksido kiekio ir efektyvaus energijos vartojimo
transporto technologijy, kartu optimizuojant sauga:

i) diegti visoms transporto ri$ims pritaikytas naujas technologijas ir inovacijas, ypatinga démesj skiriant priklauso-
mybés nuo iSkastinio kuro mazinimui, saugai ir inovacinéms technologijoms, siekiant didinti tinklo tvaruma,
tinkamga veikimg, valdyma, priecinamuma, daugiarsiskumg ir veiksminguma;

i) saugi ir patikima infrastrukttira, jskaitant saugias ir patikimas stovéjimo aiksteles pagrindiniame keliy tinkle.

Finansavimo prioritetai siekiant optimizuoti transporto rusiy integracijg bei sujungimg ir padidinti transporto
paslaugy saveikuma, uztikrinant transporto infrastruktiiros prieinamuma:

i) Bendras Europos dangus — SESAR;
ii) upiy informacijos paslaugos;
ifi) keliy intelektinés transporto sistemos;
iv) laivy eismo stebésenos ir informacijos sistemos;
v) jury greitkeliai;

vi) veiksmai, kuriais diegiama transporto infrastruktiira pagrindinio tinklo transporto mazguose, jskaitant miesty
transporto mazgus;

vii) jungtys iki daugiarasiy logistikos platformy ir jy plétojimas.
Pagalbiniai programos veiksmai

Metiniy darbo programy finansavimo prioritetai

. Finansavimo prioritetai siekiant pasalinti kliatis, padidinti geleZinkeliy sgveikuma, sukurti trikstamas jungtis ir visy

pirma patobulinti tarpvalstybines atkarpas:

i) pagrindinio tinklo gelezinkeliy, vidaus vandeny keliy ir keliy projektai, jskaitant jungtis su vidaus vandeny ir jiry
uostais ir oro uostais, taip pat uosty plétojimas;

ii) visuotinio tinklo (gelezinkeliy, vidaus vandeny keliy, keliy, jiry ir vidaus vandeny uosty) projektai;
iii) projektai, kuriais sickiama transeuropinio transporto tinkla sujungti su kaimyniniy 3aliy infrastruktiros tinklais,

visy pirma susij¢ su tarpvalstybinémis atkarpomis (gelezinkeliy, vidaus vandeny keliy, keliy, jiry ir vidaus
vandeny uosty).
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2.2.

2.3.

2.4,

Finansavimo prioritetai sickiant uZtikrinti, kad ilgainiui transporto sistemos tapty tvarios ir efektyvios, siekiant
pasirengti numatomiems transporto srautams ateityje ir sudaryti galimybe mazinti visy rasiy transporto priklauso-
mybe nuo iSkastinio kuro pereinant prie novatorisky mazo anglies dioksido kiekio ir efektyvaus energijos vartojimo
transporto technologijy, kartu optimizuojant sauga:

i) daugiametéje darbo programoje nenumatyty naujy technologijy ir inovacijy diegimas;
i) kroviniy vezimo paslaugos;

iii) veiksmai, kuriais sickiama sumazinti krovininio gelezinkeliy transporto keliama triukima, be kita ko, modifikuo-
jant esamus riedmenis.

Finansavimo prioritetai siekiant optimizuoti transporto rasiy integracija bei sujungima ir padidinti transporto
paslaugy sgveikumg, uZztikrinant transporto infrastruktiiros prieinamuma:

i) daugiametéje darbo programoje nenumatytos telematikos priemoniy sistemos;
i) veiksmai, kuriais siekiama sudaryti geresnes nejgaliyjy prieigos prie transporto infrastruktiros salygas;

iii) veiksmai, kuriais diegiama transporto infrastruktiira pagrindinio tinklo transporto mazguose, jskaitant miesty
transporto mazgus;

iv) jungtys iki daugiarfisiy logistikos platformy ir jy pletojimas.
EITP finansinés priemonés:
i) jnasas i kitas finansines priemones, kaip apibrézta EITP priedo III dalies 14 straipsnyje;

ii) naujoviskoms finansinéms priemonéms skirti pagalbiniai programos veiksmai.“
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 276/2014
2014 m. kovo 18 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (1),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 5432011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyk-
lés (3), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvel-
giant | daugiadaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos

Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI
priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011
136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté
apskaiCiuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant |
kintancius kasdienius duomenis. Todél Sis reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje diena,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos Sio regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. kovo 18 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Jerzy PLEWA

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius



L 80/6 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2014319

PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté
0702 00 00 IL 145,0
MA 67,0
TN 88,3
TR 96,5
77 99,2
0707 00 05 EG 182,1
MA 182,1
TR 143,8
77 169,3
0709 91 00 EG 45,1
77 45,1
0709 93 10 MA 37,4
TR 93,1
77 65,3
0805 10 20 EG 42,7
IL 69,4
MA 53,7
TN 52,4
TR 63,7
ZA 62,5
77 57,4
0805 50 10 TR 69,8
77 69,8
0808 10 80 AR 94,0
CL 127,9
CN 94,7
MK 30,8
us 184,1
77 106,3
0808 30 90 AR 95,5
CL 95,0
CN 74,5
TR 158,2
us 211,0
ZA 97.8
77 122,0

() Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis“.
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TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS ISTEIGTY ORGANUY
PRIIMTI AKTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2014 m. kovo 17 d.

kurivo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2011/130/ES, kuriuo nustatomi biitinieji dokumenty,
kompetentingy institucijy pasiraSomy elektroniniu biadu pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/123/EB dél paslaugy vidaus rinkoje, tarptautinio tvarkymo reikalavimai

(pranesta dokumentu Nr. C(2014) 1640)

(Tekstas svarbus EEE)

(2014/148]ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2006/123/EB dél paslaugy vidaus rinkoje ('),
ypac i jos 8 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

()
)

OL
OL

paslaugy teikéjai, kuriy paslaugoms taikoma Direktyva
2006/123/EB, privalo turéti galimybe per vieno langelio
principu veikiancius kontaktinius centrus arba elektroni-
némis priemonémis atlikti procediras ir formalumus,
reikalingus norint uzsiimti savo veikla ir ja vykdyti.
Laikantis Direktyvos 2006/123/EB 5 straipsnio 3 dalyje
nustatyty riby, vis tiek galimi atvejai, kai paslaugy teike-
jai, atlikdami tokias procediras ir formalumus, turi
pateikti dokumenty originalus, patvirtintas kopijas arba
patvirtintus vertimus. Tais atvejais paslaugy teikéjams
gali prireikti pateikti kompetentingy institucijy elektro-
niniu badu pasirasytus dokumentus;

salygos tarptautiniu mastu naudoti saugius elektroninius
paraSus, pagristus kvalifikuotu sertifikatu, pagerintos
2009 m. spalio 16 d. Komisijos sprendimu
2009/767[EB, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2006/123/EB dél paslaugy vidaus
rinkoje nustatomos priemonés procediroms, atlieka-
moms naudojantis  elektroninémis  priemonémis ir
kontaktiniy centry paslaugomis, palengvinti (%); tuo
sprendimu, inter alia, valstybés narés jpareigojamos jver-
tinti rizika prie§ tai, kai jos pareikalauja, kad paslaugy

L 376, 2006 12 27, p. 36.

L 274, 2009 10 20, p. 36.

teikéjai naudoty tokius elektroninius parasus, ir nusta-
tomos taisyklés, kaip valstybés narés turéty pripazinti
saugius elektroninius parasus, pagristus kvalifikuotais
sertifikatais ir sukurtus naudojant saugig parady kirimo
priemone arba jos nenaudojant. Taciau Sprendime
2009/767[EB nesprendziamas klausimas dél elektroniniy
para§y formato kompetentingy institucijy iSduotuose
dokumentuose, kuriuos, atlikdami atitinkamas procediras
ir formalumus, turi pateikti paslaugy teikéjai;

kadangi valstybiy nariy kompetentingos institucijos savo
dokumentams elektroniniu baidu pasirasyti dabar naudoja
skirtingy formaty saugius elektroninius parasus, Siuos
dokumentus gaunancios ir juos tvarkyti turincios vals-
tybés narés dél naudojamy parady formaty jvairovés
gali patirti techniniy sunkumy. Siekiant, kad paslaugy
teikéjai tarpvalstybines procediiras ir formalumus galéty
atlikti elektroninémis priemonémis, valstybéms naréms,
gaunancioms kity valstybiy nariy kompetentingy institu-
cijy elektroniniu badu pasiraSomus dokumentus, turéty
bati sudarytos techninés salygos priimti bent jau keleto
formaty elektroninius paraSus. Apibrézus tam tikrus
saugiy elektroniniy parasy formatus, kuriems priimti
gaunancioje valstybéje naréje turi bati sudarytos tech-
ninés sglygos, bity uztikrinta didesné automatizacija ir
padidintas tarpvalstybinis elektroniniy procediiry tarpu-
savio sgveikumas;

i§ pradziy sprendimas apémé tik bazinio lygmens
Europos telekomunikacijy standarty instituto (toliau —
ETSI) standartizuotus saugiy elektroniniy para$y forma-
tus. Tikslinga jtraukti ir ilgesnio galiojimo ETSI standar-
tizuotus formatus, kurie palengvinty ilgalaikj informacijos
apie elektroniniy parasy galiojimg saugojima;

ETSI paskelbé naujas saugiy elektroniniy parasy baziniy
profiliy technines specifikacijas, kuriomis siekiama apri-
boti atitinkamy standarty pasirinkima ir taip padidinti
tarpvalstybinj saveikuma. Sie profiliai apima visus atitik-
ties lygmenis — nuo bazinio iki ilgalaikio galiojimo;
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(6)

©

valstybés narés, kuriy kompetentingos institucijos
naudoja ne visuotinai priimtus elektroniniy parasy
formatus, gali bati jgyvendinusios patvirtinimo priemo-
nes, leidZiancias patikrinti jy paraSus ir tarpvalstybiniu
mastu. Todél siekiant, kad dokumentus gaunancios vals-
tybés narés galéty pasitikéti tomis patvirtinimo priemo-
némis, batina uZztikrinti, kad informacija apie jas baty
lengvai prieinama, nebent reikiama informacija tiesiogiai
jtraukta i elektroninius dokumentus, elektroninius
parasus arba elektroniniy dokumenty laikmenas;

Sis sprendimas neturi poveikio valstybiy nariy sprendi-
mui, kas yra originalas, patvirtinta kopija ar patvirtintas
vertimas. Sprendimo tikslas — tik pagerinti galimybes
tikrinti elektroninius parasus, jeigu jie naudojami origina-
luose, patvirtintose kopijose arba patvirtintuose verti-
muose, kuriuos paslaugy teikéjams gali tekti pateikti
per vieno langelio principu veikiancius kontaktinius cent-
rus;

siekiant sudaryti salygas valstybéms naréms jdiegti
reikiamas technines priemones, § sprendimg tikslinga
taikyti nuo 2014 m. gruodzio 1 d;

§iame sprendime numatytos priemonés atitinka Paslaugy
direktyvos komiteto nuomong,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Komisijos sprendimo 2011/130/ES (') pakeitimai

Sprendimas 2011/130/ES i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 1 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

() OL L 53, 2011 2 26, p. 66.

»1.  Valstybés narés jgyvendina reikiamas technines prie-
mones, leidZiancias joms tvarkyti elektroniniu biidu pasira-
Sytus dokumentus, kuriuos atlikdami procediras ir forma-
lumus per kontaktinius centrus pateikia paslaugy teikéjai,
kaip numatyta Direktyvos 2006/123[EB 8 straipsnyje, ir
kuriuos kity valstybiy nariy kompetentingos institucijos yra
pasirasiusios bet kurio atitikties lygmens saugiu XML, CMS ar
PDF elektroniniu parasu arba naudodamos susietojo paraso
sudétinj rodinj baziniu lygmeniu, su salyga, kad jie atitinka
priede i8déstytas technines specifikacijas.”

2. Priedas kei¢iamas $io sprendimo priedu.

2 straipsnis
Taikymas

Sis sprendimas taikomas nuo 2014 m. gruodzio 1 d.

3 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2014 m. kovo 17 d.

Komisijos vardu
Michel BARNIER

Komisijos narys
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PRIEDAS

+PRIEDAS

XML, CMS ARBA PDF SAUGAUS ELEKTRONINIO PARASO IR SUSIETOJO PARASO SUDETINIO RODINIO
TECHNINIY SPECIFIKACIJU SARASAS

Sprendimo 1 straipsnio 1 pastraipoje minéti saugiis elektroniniai parasai turi atitikti vieng i§ $iy ETSI techniniy specifi-

kacijy:

XAdES Baseline Profile

ETSI TS 103171 v.2.1.1 (})

CAdES Baseline Profile

ETSI TS 103173 v.2.2.1 (3

PAJES Baseline Profile

ETSI TS 103172 v.2.2.2 (%)

(") http:/[www.etsi.org/deliver/etsi_ts/103100_103199/103171/02.01.01_60/ts_103171v020101p.pdf
() http://www.etsi.org/deliverfetsi_ts/103100_103199/103173/02.02.01_60/ts_103173v020201p.pdf
(%) http:/[www.etsi.org/deliver/etsi_ts/103100_103199/103172/02.02.02_60/ts_103172v020202p.pdf

Sprendimo 1 straipsnio 1 pastraipoje minétas susietojo paraso sudétinis rodinys turi atitikti $ig ETSI techning specifikacija:

Associated Signature Container Baseline Profile

ETSI TS 103174 v.2.2.1 (¥

(* http:/[www.etsi.org/deliver/etsi_ts/103100_103199/103174/02.02.01_60/ts_103174v020201p.pdf*



http://www.etsi.org/deliver/etsi_ts/103100_103199/103171/02.01.01_60/ts_103171v020101p.pdf
http://www.etsi.org/deliver/etsi_ts/103100_103199/103173/02.02.01_60/ts_103173v020201p.pdf
http://www.etsi.org/deliver/etsi_ts/103100_103199/103172/02.02.02_60/ts_103172v020202p.pdf
http://www.etsi.org/deliver/etsi_ts/103100_103199/103174/02.02.01_60/ts_103174v020201p.pdf













EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sgjungos
teisés akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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